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ES PREHLASEXTO O ZHOD_E V ZMYSLE EUROPSKYCH SNTERNIC

N a ria d en ie rB ul n r.op s(f;Jn)o'j,::rl,#:"rr"a Rad y z e.m ar ca 20 7 6
o osobnfch ochrann;ich prostriedkoch

N6zov rjrobcu

Adresa vfrobcu

Tel.

I n ternet

E-mail

0pr6vnenri osoba na vyhotovenie
prisluSnej technickej dokumentdcie : Murat ERI(EK

: PRACOVNE OCHRANNE OKULIARE - OCHRANNT OKULIARE.(BAYMAX 5550 Grand)

Harmonizovan6 eur6pska norma
- smernica : Nariadenie (EU)20161425

tymto potvrd zu.ie, i'e vj ro bky " PRACOVNE OCHRANNE OKULIARE - OCHRANNE ,KULIARE,, sri
s ustanoveniami nasledovnych poziadari"k N;t;f;.Xti? (ryq 20r61425Eur6pskeho parramentu o osobnlfch
ttTffU',il::TTi:,-.,*;[.Jlffir,llHJ;ir,:HX;ffi;;;,ades[okyn,ip.",i.,uuapouziiie

text v trefom jazykt

i. osveddenia: UB-150520-3.550

; BAYEM CRUP IC VE DIS TIC. LTD. STI.

: Yunus Emre Mah. Ulubey Cad. Enlab Apt. No;10/l
Sancakrepe i ISTANBUL / TURECKO

:+90216311 8l lt

: w\^lw=baygrngllp.larx

: info@bayemgrup.com

text v trelom jazyku

Popis vfrobku

Eur6pska smernica (-e)

EN 166:2001 - Osotrnf ochrana oIf. Specifikdcie
EN 170:2002 - Osobnri ochrana odf. Fittre p.oii-uit.unutov6mu
Ziareniu. PoZiadavky na transmitanciu a oiporridand
pouZitie.

Podpi,s

izma

v mene a zastripeni sporoinosti BA'EM GRU* IC vE DIS TIC. LTD. srl.,

neditatel'ny podpis

odtladok pediatky v tret,om jazyl<u

Murat ETKEK. Vli robn6 prevdclzky a inZinierstvo
vystalene v: ISTANBULE / TURECkU Dritum vystavenia: 15.05.2020
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Prekl-ad som vypracovala ako prekladatel'ka zapisand v zozname znalcov, tlmodnikov
a prekladatel'ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
gglickf a slovensky jazyk, evidendnd dislo prekladatel'a g71o1l.
Preklad je v denniku zapisany pod dislom 22712020.

Preklad sthlasi s prekladanou listinou.
Som si vedomd n6sledkov vedome nepravdivdho prekladu.

I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts, Interpreters
and Translators maintained by the Ministry of Justice of the-Stovak Republic, discipline
Slovak and English languages, translator's reg.no. 971Oll.
This translation is registered in the translator's diary under no,22712020.

The translation is in literal compliance with the translated document.
I am aware of the consequences resulting from knowingly false translation.

Miesto a d6tum I Place and date: ?rievidza. 11.11.2020

t?


